Galatians 4

Word # # of # of Numeric

Vs English Gal Greek letters words value
1 [and] | say 1202 AEFQ 4 838
1 1203 AE 2 9
1 for 1204 EMI 3 95
1 [as long as] 1205 OZON 4 390
1 1206 XPONON 6 940
1 the 1207 0 1 70
1 heir 1208 KAHPONOMOZ 10 658
1 [is] an infant 1209 NHMIOZ 6 418
1 1210 EXTIN 5 565
1 [he does] not 1211 OYAEN 5 529
1 differ 1212 AIAOEPEI 8 635
1 [from] a slave 1213 AOYAOY 6 974
1 [though being] lord 1214 KYPIOZ 6 800
1 [of] all [that is to come] 1215 MANTQN 6 1281
1 1216 QN 2 850

74 15 9052
2 but [he is] 1217 ANNA 4 62
2 under 1218 YNO 3 550
2 guardians 1219 EMNITPOMNOYZ 10 1315
2 1220 EXTI 4 515
2 and 1221 KAI 3 31
2 stewards 1222 OIKONOMOY2 10 1000
2 until 1223 AXPI 4 711
2 the 1224 TH2 3 508
2 time appointed 1225 NMPOGEZMIAZ 10 715
2 [by] his 1226 TOY 3 770
2 father 1227 MATPO2 6 751

60 11 6928
3 SO 1228 oYTQX 5 1770
3 also 1229 KAI 3 31
3 we 1230 HMEIZ 5 263
3 when 1231 OTE 3 375
3 we were 1232 HMEN 4 103
3 infants 1233 NHMIOI 6 228
3 under 1234 YNoO 3 550
3 the 1235 TA 2 301
3 rudimentary principles 1236 STOIXEIA 8 1196
3 [of] the 1237 TOY 3 770
3 world 1238 KOzMOY 6 800
3 [we] were 1239 HMEGA 5 63
3 held enslaved 1240 AEAOYAQMENOI 12 1488

65 13 7938
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March, 2025

however [when]

the
fullness
[of]
time [had come]

God [sent]

[His] Son

born
of
a woman
born
under
[the] Law

so that
[He would redeem] those
under
[the] Law

so that
[we might receive] the
adoption as sons

[and] because

you are
sons
God [sent]

the
Spirit
[of]
[His] Son

into

[our] hearts

Galatians 4

1241 OTE
1242 AE
1243 HAGEN
1244 TO
1245 NAHPQMA
1246 TOY
1247 XPONOY
1248 EZAMEXTEIAEN
1249 0]

1250 OEO2
1251 TON
1252 YION
1253 AYTOY
1254 TENOMENON
1255 EK
1256 NYNAIKO2
1257 FTENOMENON
1258 YNo
1259 NOMON
1260 INA
1261 TOYZ
1262 YNo
1263 NOMON
1264 EZATOPAZHI
1265 INA
1266 THN
1267 YIOOEZIAN
1268 AMNOAABQMEN
1269 oTI
1270 AE
1271 EXTE
1272 YIOI
1273 EZAMNEZTEIAEN
1274 0]

1275 OEO2
1276 TO
1277 MNEYMA
1278 TOY
1279 YIOY
1280 AYTOY
1281 EIZ
1282 TA
1283 KAPAIAZ
1284 HMQN
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March, 2025

crying out
Abba

Father

so
[you are] no longer

a slave
but
ason
[and] if

ason
[then] also
an heir
through
God

but
[at that time]

[when you did] not
know
God
you were enslaved
to those [that]
by nature
[are] not

gods

[but] now

[that you] know
God
[or] rather

are known
by
God
how
can you turn
again

Galatians 4

1285
1286
1287
1288

1289
1290
1291
1292
1293
1294
1295
1296
1297
1298
1299
1300
1301

1302
1303
1304
1305
1306
1307
1308
1309
1310
1311
1312
1313

1314
1315
1316
1317
1318
1319
1320
1321
1322
1323
1324
1325

KPAZON
ABBA
)
MNATHP

Q>TE
OYKETI
El
AOYAO2
AANA
YOz
El
AE
YOz
KAI
KAHPONOMOZ2
AlA
OEOQY

AANA
TOTE
MEN
OYK
EIAOTE2
OEON
EAOYAEYZATE
TOIZ
OYZEI
MH
ovzl
OEOIZ

NYN
AE
NONTEZ
OEON
MAAAON
AE
NQZOENTEZ
YNo
OEOQY
naz
EMNIZTPEQETE
MAAIN
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March, 2025

to
the
weak
and
beggarly
principles
[to] which

[you desire] anew
to be enslaved [again]

you observe [days]
and
months
and
seasons
and
years

| fear
for you
lest
[perhaps]
in vain
| have labored
over
you

become
as
| [am]
because [brothers]
| also [have become]
as
you

I implore
you
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1326
1327
1328
1329
1330
1331
1332
1333
1334
1335
1336

1337
1338
1339
1340
1341
1342
1343
1344

1345
1346
1347
1348
1349
1350
1351
1352

1353
1354
1355
1356
1357
1358
1359
1360
1361
1362
1363

ENI
TA
AZOENH
KAI
MNTOQXA
2TOIXEIA
(0]
MAAIN
ANQOEN
AOYAEYEIN
OEANETE

HMEPAZ
MAPATHPEIZOE
KAl
MHNAZ
KAl
KAIPOY2
KAl
ENIAYTOY2

QOOBOYMAI
YMAZ
MH
naz
EIKHI
KEKOTMIAKA
ElZ
YMAZ

MNNEZOE
(9)2
EMQ
oTI
KAIQ
(9)2
YMEIZ
AAEADOI
AEOMAI
YMQN
OYAEN
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[you have done] me
[no] wrong

[and] you know

that
[because of]
a weakness
[of] the
flesh
| preached the Gospel
to you
[at]
first

and
[in] the
trial
to you
in

[my] flesh

[you did] not
despise [me]
nor
reject [me]
but
as
an angel
[of] God
you received
me
[even] as
Christ
Jesus

where
then
[is] the
sense of blessing
you [had]
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1364
1365

1366
1367
1368
1369
1370
1371
1372
1373
1374
1375
1376

1377
1378
1379
1380
1381
1382
1383
1384
1385
1386
1387
1388
1389
1390
1391
1392
1393
1394
1395
1396
1397

1398
1399
1400
1401
1402
1403

ME
HAIKHZATE

OIAATE
AE
OTI
AlA
AZOENEIAN
TH2
2ZAPKO2
EYHITEAIZAMHN
YMIN
TO
MPOTEPON

KAI
TON
MEIPAZMON
YMQN
EN
THI
ZAPKI
MOY
OYK
EZOYOENHZATE
OYAE
EZENTYZATE
AANA
Qz
ATTEAON
OEOQY
EAEZAZOE
ME
(9)2
XPIZTON
IHXOYN

noy
OYN
0]
MAKAPIZMOZ
YMQN
MAPTYPQ
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2 45
9 556
59 13 8119
6 390
2 9
3 380
3 15
9 331
3 508
6 591
13 763
4 500
2 370
8 775
59 11 4632
3 31
3 420
9 556
4 1290
2 55
3 318
5 331
3 510
3 490
12 1113
4 479
10 1356
4 62
2 1000
7 162
4 484
8 289
2 45
2 1000
7 1330
6 738
103 21 12059
3 550
3 520
1 70
10 682
4 1290
7 1741
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15 because [l bear witness]
15 to you
15 that
15 if
15 possible
15
15 [your] eyes
15
15 [you would have] extracted
15 [and] given
15 to me
16 so then
16 [have | become your] enemy
16
16
16 [by speaking] Truth
16 to you
17 they are zealous
17 for you
17 not
17 [for] good [purpose]
17 but
17 [in order] to shut
17 you [out from us]
17 they want
17
17
17 you to be zealous [for them]
18 [and it is] good
18
18 to be zealous
18 in
18 [doing] good
18 at all times
18 and
18 not
18 only
18
March, 2025
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1404
1405
1406
1407
1408
1409
1410
1411

1412
1413
1414

1415
1416
1417
1418
1419
1420

1421
1422
1423
1424
1425
1426
1427
1428
1429
1430
1431

1432
1433
1434
1435
1436
1437
1438
1439
1440
1441

rAp
YMIN

oTI

El
AYNATON
TOYZ
OOOAAMOYZ

YMQN

E=OPY=ANTEZ

EAQKATE
MOI

Q>TE
EXOPOZ
YMQN
FEFTONA
ANHOEYQN
YMIN

ZHAOYZIN
YMAZ
oy
KANQZ
AANA
EKKAEIZAI
YMAZ
OEAOYzIN
INA
AYTOYZ
ZHAOYTE

KAAON
AE
ZHAOYZOAI
EN
KAAQI
MANTOTE
KAI
MH
MONON
EN
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[when | am] present

with
you

[my] children

[for] whom
again
[lam in] labor
until

[Christ] is formed

you

[and] | wanted

to be present
with
you
now
and
to change

[my] tone

because
| am perplexed
about
you

tell
me
those [desiring to be]
under
[the] Law
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1442
1443
1444
1445
1446

1447
1448
1449
1450
1451
1452
1453
1454
1455
1456
1457

1458
1459
1460
1461
1462
1463
1464
1465
1466
1467
1468
1469
1470
1471
1472

1473
1474
1475
1476
1477
1478
1479
1480
1481

TQI
MAPEINAI
ME
MPO2
YMAZ

TEKNA
MOY
oyz
MAAIN
QAINQ
MEXPIZ
oy
MOP®QOHI
XPIZTOZ
EN
YMIN

HOEAON
AE
MAPEINAI
MnprPoz
YMAZ
APTI
KAI
AANAZAI
THN
OQONHN
MOY
oTI
AMNOPOYMAI
EN
YMIN

NETETE
MOI
0]
YNo
NOMON
OEAONTEZ
EINAI
TON
NOMON
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March, 2025

[do you] not
listen to [the Law]

for [it is written]
that
Abraham
[had] two
sons

one
by
the
slave woman
and
one
by
the
free woman

but
the [son]

of
the
slave woman
[was born] according to
[the] flesh

however [the one]
of
the
free woman
[was born] through
a promise

which [things]
may be
allegorized

because [these]
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1482
1483

1484
1485
1486
1487
1488
1489
1490
1491
1492
1493
1494
1495
1496
1497
1498
1499

1500
1501
1502
1503
1504
1505
1506
1507
1508
1509
1510
1511
1512
1513
1514
1515

1516
1517
1518
1519
1520

OYK
AKOYETE

FETPANTAI
rAp
oTI

ABPAAM
AYO
YIOYZ
EZXEN
ENA
EK
THZ

MAIAIZKHZ
KAI
ENA

EK
THZ
EAEYOEPAZ

ANNA
o)
MEN
EK
TH2
NAIAIZKHZ
KATA
2APKA
FETENNHTAI
o)
AE
EK
TH2
EAEYOEPAZ
AlA
EMAITEAIAZ

ATINA
EZTIN

AAAHTOPOYMENA

AYTAI
rAp
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24 are
24 two
24 covenants
24 one
24
24 from
24 Mount
24 Sinai
24 [bearing children] for
24 slavery
24
24 which
24 is
24 Hagar
25
25 and
25 Hagar [is]
25 [Mount] Sinai
25
25
25 in
25
25 Arabia
25 [and] she corresponds to
25
25 the
25 present
25 Jerusalem
25 [because] she is in slavery
25
25 with
25
25 [her] children
25
26
26 however
26 [the Jerusalem] above
26
26 [is] free
26

March, 2025
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1521
1522
1523
1524
1525
1526
1527
1528
1529
1530
1531
1532
1533
1534

1535
1536
1537
1538
1539
1540
1541
1542
1543
1544
1545
1546
1547
1548
1549
1550
1551
1552
1553
1554

1555
1556
1557
1558
1559
1560

EIZIN 5 275
AYO 3 474
AIAGHKAI 8 63
MIA 3 51
MEN 3 95
AMNO 3 151
OPOYz 5 840
2INA 4 261
EIZ 3 215
AOYAEIAN 8 570
FENNQZA 7 1109
HTIZ 4 518
EZTIN 5 565
AlrAP 4 105
96 19 7843
TO 2 370
AE 2 9
AlrAP 4 105
ZINA 4 261
OPOz 4 440
EZTIN 5 565
EN 2 55
THI 3 318
APABIAI 7 125
ZYNZTOIXEI 10 1845
AE 2 9
THI 3 318
NYN 3 500
IEPOYZAAHM 10 864
AOYAEVYEI 8 924
rAP 3 104
META 4 346
TQON 3 1150
TEKNQN 6 1225
AYTHZ 5 909
90 20 10442
H 1 8
AE 2 9
ANQ 3 851
IEPOYZAAHM 10 864
EAEYOEPA 8 555
EZTIN 5 565
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she
is
[our] mother

[because] it is written

rejoice
O barren woman
[who]
[does] not
bear
break forth
and
shout aloud
the [one]
not
suffering birth-pangs
because
many
[are] the
children
[of] the
desolate woman
more
than
[those of] her
having

a husband

[now] you

brothers
like
Isaac

[are children] of promise

but
just as
at that time

Galatians 4

1561
1562
1563
1564

1565
1566
1567
1568
1569
1570
1571
1572
1573
1574
1575
1576
1577
1578
1579
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1581
1582
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1584
1585
1586
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1588
1589

1590
1591
1592
1593
1594
1595
1596
1597

1598
1599
1600

HTIZ

EZTIN
MHTHP
HMQN

FErPANTAI
F'AP
EYOPANGOHTI
2TEIPA
H
oy
TIKTOYZA
PH=ON
KAI
BOHZON
H
OYK
QAINOY2ZA
OTI
MOANA
TA
TEKNA
TH2
EPHMOY
MAAAON
H
TH2
EXOY2ZHZ
TON
ANAPA

YMEIZ
AE
AAEADOI
KATA
[XAAK
ENAITEAIAZ
TEKNA
EXTE

AANA
Q>MEP
TOTE

LivingGreekNT.org

H~ 00 b

518
565
456
898

10

5289

w

10

U W d W EFEkr OO0 WUl N U WO Wk O wul oN Pk O

503
104
1383
616

470

1301
288
31
400

490
1535
380
211
301
376
508
623
221

508
1483
420
156

114

25

12332

U N NV O

(9]

655

620
322
232
338
376
510

42

8

3062

(9]

62
1185
675

Page 10 of 12



29 the [one born]
29 according to
29 [the] flesh
29
29 was persecuting
29 the [one born]
29 according to
29 [the] Spirit
29 SO
29 also
29 [it is] now
30 but
30 what
30
30 [does] the
30 Scripture [say]
30 cast out
30 the
30 slave woman
30 and
30
30 [her] son
30
30
30 because
30
30
30 the
30 son
30 [of] the
30 slave woman [will not inherit]
30 with
30 the
30 son
30 [of] the
30 free woman
31 therefore
31 brothers
31 [we are] not
31
31 [children of the] slave woman
31

March, 2025
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1601
1602
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1615
1616
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1630
1631
1632
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1637
1638
1639
1640
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1642
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ZAPKA
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EAIQKE
TON
KATA
MNEYMA
oYTQZ
KAI
NYN

AANA
Tl
NETEI
H
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EKBAAE
THN
MAIAIZKHN
KAI
TON
YION
AYTHZ
oy
rApP
MH

KAHPONOMMHZEI

O
YIOZ
THZ

MNAIAIZKHZ
META
TOY
YIOY
THZ
EAEYOEPAZ

AlO
AAEADOI
oYK
EZMEN
MNAIAIZKHZ
TEKNA
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31
31
31
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but
[of] the
free woman

Totals chapter 4

Total chapters 1-4

Galatians 4

1643 AANA
1644 THZ
1645 EAEYOEPAZ
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